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[Ipo6nema uAEHTUYHOCTH U KAaHOH COBPEMEHHOM aHTIIUNUCKOMN MPO3bI

O.A. JIUJEHKOBA

CraThs TOCBSIIEHA aHAJIM3Y TEMbI MMOWCKa MISHTHYHOCTH B COBPEMEHHON aHTIMICKOW IUTeparype, a
TaKXKe TOH POJIH, KOTOPYIO B ()OPMHUPOBAHUH HAIIMOHAIHHOTO CAaMOCO3HAHUS UTPACT HCTOPUUCCKUM Hap-
patuB. OCHOBHOE BHHMaHHE YJENAETCS TOMY, KaK B YCIOBHSAX KPH3HCHOTO COIMyMa OOIas mamsTh U
[IPOLIUIOE HAYMHAIOT BOCIPUHUMATHCS KaK OCHOBA JUIsl HAIIMOHAJHHOTO €IWHCTBA U CAMOOIpPEIeNICHus,
YeM B 3HAYUTEIHHOHN CTETICHH OOYCIIOBIIEH OYepeqHON MHTepec KaK K MCTOPUIECKOH mpo3e, Tak U K Ka-
HOHY KJIACCHYECKOW aHIVIMWCKOW JUTEepaTyphl. BBIABISAIOTCS CTpaTeruu MPEOAOJIeHHs pa3pblBa MUPO-
OIIYIIEHHUSI COBPEMEHHOTO YeJIOBEKAa U MPEAIIeCTBYIONMEH KyIbTYpHOW M HCTOPHYECKON TPaIHIINH.
KiioueBble ¢Jj10Ba: UIEHTUYHOCTh, HCTOPUYECKAs MP0O3a, COBPEMEHHAs JINTEPATypa, MaMsTh, UICTOpUYE-
CKasi IPEeMCTBEHHOCTb.

The article focuses on the analysis of the narrative strategies used to describe the search for identity in
British historical fiction of the last few decades. The main attention is focused on the ways in which
common memory and history begin to be perceived as the basis for national unity and the formation of
identity. The importance of a literary canon is pointed out in some detail. These factors largely determine
the flourishing of historical novel and serious critical attentions to the genre which continued into the early
21st century. The difference between memory and history and their perceived role in providing a sense of
continuity is traced in modern literary discourse.
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BBeaenue. bonbIMHCTBO UCCIEAOBATENEN, PACCMATPUBAs UCTOPUUECKYIO NIPO3Y, OTMEYAIOT
ee c(pOKYCHPOBAHHOCTH Ha COLMAJIbHBIX U OOIIeCTBEHHbIX Bompocax. Cyap0bl peaabHbIX UCTOPH-
YeCKUX JIMYHOCTEH YacTO aHAJIU3UPYIOTCS, MPEXKIEe BCEro, Yepe3 MpHU3My HX BKJIaJla B pa3BUTHE
oOmiecTBa B KoHTeKcTe ucTopuu. [1o Habmoaerusm [leppu Anaepcona, cpenu Bceil OrpoMHOI Bce-
JICHHOW XYyJI0’)KECTBEHHOH JUTepaTyphl HMEHHO MCTOpHUYECKas Mpo3a Haubojee MOJUTU3UPOBAHA:
«Within the huge multiverse of prose fiction the historical novel has, almost by definition, been the
most consistently political» [1, p. 27].

XapakTepHOU 4epPTOU UCTOPUUECKUX IIPOU3BEICHUN COBPEMEHHOU JINTEPATYypHI SABIIACTCS aK-
LIEHT aBTOPOB Ha TEME JIMYHOI'O ¥ KOJIJIEKTUBHOI'O caMoolpeeneHus. bpuranckuii nucarens Kenan
Manuk MmoayepKkuBaeT, YTO pacTyllee KOJIMYECTBO JIIOJIeH HaunHAeT OECIOKOUTHCS HE CTOJBKO O
TOM, B KaKOM OOIIIECTBE OHM YKEJAIOT CYIIECTBOBATh, CKOJIBKO HECIIOCOOHOCTBIO CKa3aTh, «KTO XKe
1?» («The question people ask themselves are not so much "What kind of society do | want to live
in?' as 'Who are we?»), a cama CyTh YeJIOBeKa HAYUTAET OMPENCTATHCS MPAKTHUYECKH HCKIIOYH-
TEJIbHO UCTOPUEH M HACIEAUEM TOM KYJIbTYPhI, K KOTOPOM OH MPUHAJICKUT [2].

[IpoOneme oTpakeHUs B JIUTEPAType COBPEMEHHOTO KpH3HCa HICHTUYHOCTH (TEPMUH
3. DpukcoHa) noceseHsl padoTel A. Hroraunra («On the Englishness of English Literary Histories as
a Challenge to Transcultural Literary History»), M. bankan («The American Counterfeit: Authenticity
and Identity in American Literature and Culturey), K. Cuarmu («Adopting America: Childhood,
Kinship, and National Identity in Literature»), M Kakkamnox, A. baykom («Out of Place: Englishness,
Empire, and the Locations of Identity»), K. bepbepuu («The Image of the English Gentleman in
Twentieth-Century Literature. Englishness and Nostalgia»), H. bentmn («Re-writing Englishness:
Imagining the Nation in Julian Barnes’s England, England and Zadie Smith’s White Teethy), 3. Yaitna3
(«Insular Utopias and Religious Neuroses: Hybridity Anxiety in Zadie Smith’s White Teeth») u maorue mp.

B3anmocBs3p Mexay hopMHpPOBaHHEM HAIMOHAIBHOW MASHTUYHOCTHU U 5KaHPOM UCTOPUYECKOTO
pOMaHa 4acTo BOCTIPMHHUMAETCS] KaK aKCMOMa HACcTOJIbKO OYEBMIIHAsS, YTO MHOTHE HCCieqoBaTen 00-
xoadat e€ cropoHoi. OiHaKO ITyOMHA U KOHKPETHBIE MEXaHU3MbI ATOM CBSA3U OCTAIOTCS HEAOCTaTOUYHO
n3y4eHHbIMU. OTCYTCTBYET OCTATOYHOE KOJMYECTBO KOMIUIEKCHBIX CPaBHUTENIBHBIX HCCIIEIOBAHUI,
PacKpBIBAIOIIMX HENOCPEACTBEHHOE BIMSHUE HCTOPUUECKOM MPO3bI HA MIPOLECCHI TUYHOCTHOIO U KOJI-
JIEKTUBHOTO camootnpeneneHus. IMeHHOo 3T0 1 00yclaBIMBaeT aKTyaJIbHOCTb JaHHOM CTaThU.

OcHoBHast yacTh. Bxian B. CkoTTa B cTaHOBJIEHHE HCTOPUYECKOTO POMAHA KakK ’aHpa, CIo-
coOcTBYIOIIEro (POPMUPOBAHHIO HALIMOHATIBHON UIEHTHYHOCTH, OTpoMHO. Ero pomaHnsl, Hanpumep,
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«AWBEHTO» WU «YIBEPJIN», HE TMTPOCTO OMUCHIBATM UCTOPUUYECKHE COOBITHS, a OTpayKaau HaIHo-
HaJBHBIN XapaKTep W IEHHOCTH IIOTIAHAIECB U aHrn4aH. B. CKOTT HCKYyCHO TieperuieTan uCTOpH-
geckue (akThl C BBIMBICIIOM, CO3/laBasi YBJICKATEIIbHBIN HappaTHB, KOTOPHI HE MPOCTO BIUSUII, HO
(dhopMHUpOBaTT BOCIIPUATHE UCTOPUH IIMPOKOW MyOsnKoi. To e MOKHO CKa3aTh M O MOMYJISIPHBIX
HucTopuyeckux pomanax A. J[roma.

[epekuThIit )KN3HEHHBIH ONBIT (TaMATh 0 HeM) (POPMHUPYET JIMYHOCT YEJIOBEKa, MO00HBIM 00-
pa3oM O0CO3HAHHE MPUHAIISKHOCTH K OMPEIEIIEHHOMY HapOay MPOUCXOANUT Yepe3 TITyOOKOe Tepeku-
BaHUE W OCMBICIICHHE HAITMOHAIBHOTO MPOILIOro. ITOT MPOIECC MOYKHO HAa3BaTh «IIPHUCBOCHUEM) HC-
TOPHH: YHUTATENTb HE MPOCTO MACCHBHO BOCIIPHHUMAET COOBITHS, a aKTHBHO COIEPEKHUBACT TepOsM,
UACHTUDUITIPYET ceOsi ¢ HUMH, BCTYIAET B aKTUBHBIMA JAUAJIOT C MPOIUILIM M, B HEKOTOPOM CMBICIIE,
MIPOKMBAET UCTOPUIO CBOMX IPEIKOB, YCBAMBAIOT ONPECIEHHBIC HAIIMOHATBLHBIC MU(BI U KYJILTYPHBIC
cuMBOITBL. [T010OHBIH TIpoIIecC HE CTPOUTCS Ha MPOCTOM 3MOIMOHAILHOM OTKIIMKE; HO TIPEAIoaraet
HMHTEIUICKTYAJIbHYIO paboTy, KPUTUYECKUIA aHAJIN3 M OCMBICIIEHUE KOHTEKCTa, YTO CIIOCOOCTBYET (hop-
MHUPOBAaHHUIO YyBCTBA MPHUHAISKHOCTH K OMPENEICHHOMY HApOy, YKPEIUIIET KOJUIEKTUBHOE CaMo-
cozHaHME. XYJ0KECTBEHHOE IMPOM3BEICHNE TPaHC(HOPMHUPYET aOCTpaKTHBIE HCTOpUYECKUe (DAKThI B
JIUYHBIC UCTOPHUH, JIENIasi MPOILIOe OJM3KUM, TIOHATHBIM U IIEHHBIM B TJIa3aX ayUTOPHUH.

B Hacrosiiiiee Bpemst XyI0)KeCTBEHHBI NCTOPHUYECKUM HApPATUB BBIMTOJHSCT BCE TY K€ (DYHKITHIO
00BeMHEHUSI coMyMa, POPMUPOBAHHUS [IEITLHON KapTUHBI MHUpPA (B CIIydae TPAIUIIMOHHOTO UCTOPHUYECKO-
T'0 poMaHa) JTMOO pa3/eNIeH!s 1 aTOMH3AITH OOIIECTBA HA OT/ICTIBHBIC TPYIIIHI IO PACOBOMY, STHHYECKOMY,
T€H/IEPHOMY TIPHUHITUITY B HOBO-MICTOPHUYECKOM MOCTMOJIEPHUCTCKOM POMaHE, OCHOBAHHOM Ha KPHTHUKE U
JIEKOHCTPYKITHX CIIOKHBIIIAXCS B OOILIECTBE MPEICTaBICHHI 00 00IIEM HCTOPUIECKOM IPOIILIOM.

BaxxHOCTh XyH0KECTBEHHOM JIMTEPATYPhI, CITOCOOOB PENPE3CHTAIIMH MPOIIIOTO ISl BOCIH-
TaHusI U (HOPMHUPOBAHMS B OOIECTBE ONMPEACICHHOW TPaKIaHCKOW TO3UIMK OOYCIOBHIIA TTOBBI-
IICHHBIM MHTEPEC K HEW B HACTOSIIEE BpEMSI.

B mavane XXI B. gayxe Takue, Ha NEPBBII B3TJIII, YCTOSBIINECS IOCYIapCTBEHHBIE 00pa30oBa-
HHUd, KaKk BearnkoOpuTaHus, CTaIKUBAIOTCSI C HEOOXOIMMOCTBIO IIEPEOCMEICIIEHNST CBOEH MACHTHY-
HOCTH KaK €IUHOT0 COOOIIECTBA B YCIOBHUIX JKOHOMHYECKHX, IMOJIHUTUUYECKHX U aIMHHUCTPATHB-
HbIX u3MeHeHud (bpekcut, nBmkenue 3a HezaBucuMocTh llloTiananu, KpUTHKA UMIIEPCKOTO Ie-
pHO/a B CBETE MOCTKOJIOHUAIBHOTO JUCKYpca, adpOICHTPUYHOE TIEPENUChIBaHNEe OPUTAHCKOU HC-
TOpUH, HanpuMep, B TBopuecTse . Onycorn).

BHe3aHo BBISICHUIIOCE, UTO Y aHTVIMYAaH, CUMTABIINXCI TUTYJILHON HAllMEN, MPAKTUYECKH HET
HUYEro MOMCTHUHE aHTIIMHCKOro — HHU IapiaMeHTa, HU 3aKOHOJATEIbCTBA, HU Ja)Ke KYJIbTYPEI, HU-
Yero, 4ro He ObUIO OBl YacThIO OOJIee MIUPOKON OpUTAHCKON (MM Jayke TI00albHON) UIEHTUYHO-
ctu. B cepnaine «bpumkepronsl» (dxkpanuszanus ukia kaur Jhx. Kyud, cepran ohummanbHo I030-
LIUOHUPYETCS KaK UCTOPUUECKUN ) ¥ B MEAUIHOM IIPOCTPAHCTBE aKTUBHO PACIIPOCTPAHIETCS U MOM-
JIEP’KUBAETCS IIPEICTABIEHUE O TOM, UTO YepHOKOXKel Ob1a xkeHa I'eopra 111 xoponesa Illapiorra
(0abvika KoposieBsl BukTopni), mpoaBuraercs: Te3uc 00 ahpo-uHINHCKOM IPOUCXOXKIEHNUE BBIC-
mux ciaoeB obmrectBa CoeauHeHHOro KoposesBcTBa (Hampumep, kumra «The Negro Rulers of
Scotland and the British» JI. Ixxoncona, 2020 r.; peryispHO U3aBaeMble METOIUYECKHE MaTepHa-
16l B paMkax «Henenun uepHoit uctopun bpuranuny).

B 2023 r. nerckas xaura «Brilliant Black British History» anrimmiickoil nucarensHuIbl ATH-
HYKe, pacCUUTaHHas Ha AeTeld 6—7 JeT, OTPUILIAET CYIIECTBOBAHUE OTAEILHOI0 aHTIIUHCKOr0 Hapo-
I1a ¥ YITBEPKIAeT, YTO AHIUINS Bceraa ObUIa cTpaHoi MUrpanToB 1mogo0Ho CoennuenabiM [Taram,
a IIEpBBIE XUTEIW bpuTaHckux ocTpoBOB ObuIM yepHOKOxuMuU [3]. Kadbenpa mcropuu paHHero
cpenneBekoBbs KeMmOpumkckoro yausepcurera (the Department of Anglo-Saxon, Norse and Celtic)
opumansHo orpunaer ¢axT oOpa3oBaHUSA AHIVIMICKOrO, MPJIAHIACKOrO, IIOTIAHICKOTO STHOCOB.
YTBepKIaeTcs, YTO OHU CYIIECTBOBAIM KaK Pa3pO3HEHHBIC MYJIBTUKYIbTYpHBIE COOOIIECTBAa Ha
IIPOTSKEHUM BCEW M3BECTHOM HaMm UcTopuu [4].

B maHHBIX mpuMepax HECI0XKHO 3aMETUTH MOIBITKY 3aMEIIEHUS CYIIECTBYIOIEr0 NCTOPUYE-
CKOT'0 HappaTHBa O IPOLLIOM OpHTaHIIEB Ha 00JIE€ COOTBETCTBYIOIINHA CBOPEMEHHON KPUTHUECKOU
pacoBoii Teopun CIIIA (1 IpsIMOI UMITOPT aMEPUKAHCKOM TEOPHUH U COLMAIIBLHOM MIPOOJIIEMAaTUKHA HA
AHTJIAICKYIO IIOYBY). DTa TEOPUS B CBOEH OCHOBE YTBEPKIAET, UTO OEJIbIE €BPOIIEHIIEI, B YACTHO-
CTH, aHTJIMYaHE, MOT'YT OBITH IIPEACTABIEHEI B MEINA U JINTEPATYPE UCKITIOUUTENLHO KaK 3aXBaT4Yu-
KA M YTHETaTeNIM, HO HUKOIla KaKk KOPEHHOE HaceJIeHHE ¢ ONpejelIeHHLIMH ITpaBaMu. Takol moj-
X0l HE TOJIBKO 3a4acTyI0 MPOTHBOPEUYUT UCTOPUUYECKUM JAHHBIM U SIBISICTCS MPEICTbHBIM YIIPO-
IIEHUEM CJIOKHBIX MPOIECCOB, KOTOPBIE MPOUCXOIUIN Ha MPOTSIKEHUU BEKOB.
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OIHHMM U3 SIPKUX IPHUMEPOB JAaHHON TEHICHILIMH SIBJISETCS OOIIECTBEHHOE JIBMIKCHUE 3a «Ie-
KOJIOHHM3ALMIO» AaHTJIUKUCKON JINTEpaTyphl B 00pa30BaTElbHBIX yupexkacHHsaX. OHO HaIleJIeHO Ha
MEPECMOTP YYEeOHBIX IIporpaMM Kak B IIKOJAX, TAK M B YHUBEPCUTETAX, C LI YMEHBIICHUS
BIIMSAHUA TPAIUIMOHHBEIX aBTOPOB, Takux Kak Y. lllekcrup, Y. Jukkenc, M. dedbo umu Jx. Octun,
M 3aMEHBI X Ha IMPOU3BEICHHUS YEPHOKOKHUX aBTOPOB, IIPEINOJ0KHUTEILHO BEITECHEHHBIX U3 UCTO-
pHUU aHTJIMCKOM JINTEPATyphl MOKOJICHUSIMH KOJIOHU3aTOPOB.

OaHaKo BJIEACTBHE TOI'O, YTO 3aMETHBIC aHTJIMHCKUE MUCATEIN HE €BPOICHCKOTO IIPOMCXOK-
JICHUSI TIOSIBUJIUCH JIMITH BO BTOPOM MOJIOBUHE XX B., IEPECMOTP YUCOHBIX MPOTPAMM BCTPEUACTCS
C ompejeneHHbIMH TpyaHocTsimu. Jlns mpumepa paccmoTtpum kaury «Decolonizing the English
Literary Curriculumy, uznannyto KemOpmwxackum yauepcurerom B 2023 r. [5].

[Tpu mogpoOHOM pacCMOTPEHUH OKA3bIBAETCS, UTO TeMa HEMOCPEICTBEHHO aHTJIMUCKUX TEM-
HOKOXKHX THcareneil pakTH4ecKu orpaHnduBaeTcs TBopuyecTBoM 3enu Cmut. Pa3penst KHUTH T0-
CBSILIEHBI JTUTEPAType KOpeHHBIX HapoaoB Kanaser (1. 3, «First Peoples, Indigeneity, and Teaching
Indigenous Writing in Canada, c.60-79), Hooii 3emanmuu (ri. 4, «Decolonizing Literary
Pedagogies in Australia and Aotearoa New Zealand», c.80-109), Cunramypa (. 8,
«Confabulation as Decolonial Pedagogy in Singapore Literature», c¢. 167—-184), TBopuecTBy J[*)0ii-
ca u Ueitrca (. 2, «Decolonizing the English Department in Ireland»); moury monoBHHA KHHTH
MOCBSAIICHA M3JI0KCHUIO TEOPHUU IIOCTKOJIOHHANM3Ma, (EMHUHH3MAa M MapKcu3Mma (Halpumep,
«Marxism, Postcolonialism, and the Decolonization of Literary Studies»), xpuTuke >THOrpaduu
kak pkeHayku (1. 10 «Against Ethnography», c¢. 200-213), npussiBaM I€KOJIOHH3UPOBATh bHO-
JIMIO KaK uMmnepckuii mpoekt (1. 16 «Decolonizing the Bible as Literaturey, c. 315-330) [5].

HecnoxxHo 3aMETUTh P KOTHUTHBHBIX UCKA)KEHUH, HAa KOTOPBIX CTPOUTCS Mes JAHHOM KHMIH.
Hamnpumep, mpe3eHTH3M, KOTIa COBPEMEHHBIE OHATH (pacoBast, TeHAepHas ¥ HAllMOHAIBHAS [IPHUHAI-
JIEKHOCTbD, alpoIpHalis KyJb5Typhl U IIPOY.), a TAKKe COBPEMEHHBIE LIEHHOCTH M MBIIIJICHUE ITPUME-
HSIOTCS K JIFOASM MPOIUILIX SI0X C IMO3UIMH IPEBOCXOACTBA; JIOKHAS IeHEpaau3allis, KOrjaa uies
«AHTTIMHCKON JINTEPATYPED» HEOOOCHOBAHHO Pa3MBIBAETCS, B HEE BKIIFOYAETCS KaK JINTEPATypa OBIBIIIHX
KOJIOHHUH, TaK M JII00ast aHmIo(OoHHAs JINTepaTypa B IIPUHIINIIE, IOMEHA MOHITH, KOIIa BCe KYIbTYp-
HBIE TOCTIDKEHNS BpHuTaHuu, BKIIOYas JIUTEPATYPY, OOBICHIIOTCS IIPOLIECCOM KOJIOHM3ALMH U KaHHHU-
OaNM3alyy Yy)KHX JOCTH)KEHUH, U IOATOMY JIOJDKHBI ITOABEPraThCs MEPECMOTPY U KPUTHKE.

Haubomee 3HaYUMBIM IIOCIICACTBHEM CTAHOBUTCS IIEPECMOTP KaHOHA KJIACCUYECKON aHTIIMMCKOM
JIUTEPATYPHI, B YACTHOCTH, Yepe3 00s3aTeIbHOE BKIIOUCHHUS B HETO MPOU3BEACHUI UHAUNCKUX, FOKHO-
adpUKaHCKHUX, JNake amMepukaHckux aBTopoB (Hampumep, «The Souls of Black Folk» V. ne Bya,
1903 r.) BHE 3aBUCHMOCTH OT UX CBS3€El C HEMOCPEACTBEHHO aHIIMIICKON KY/ILTYPOI U BKJIaza B Hee [6].

Becnoit 2021 r. Jlectepckuil yHUBEPCUTET MPUHSII PEIICHIE UCKIIOYNUTE CPETHEBEKOBEIX ITH-
careliell M3 Kypca aHIIMHCKOM JIUTEPaTyphl, TAK KaK B HEM HE ObIIM MPEACTaBJIEHE paCOBO Pa3HO-
obpasuele aBTOPEL |7, p. 27-36]. Uccaemosarenbauna Jopotu Kum paspaborana ydeOHBIH Kypc
«Toxcuunsiii Hocep» (Toxic Chaucer), B KOTOpOM OTEI[ aHTJIMHACKOW JUTEPATyphl MPEACTaBICH
’KCHOHEHABUCTHUKOM, PACHCTOM, aHTHU-CEMHUTOM, HCIaMO(G0oOOM U KOJ0HU3aTOpoM [8].

Kak cnencrBue, KOpeHHBIE aHIVIMYAHE JHUIIAIOTCA IIpaBa PELIAThL BOIPOC KYILTYPHOI IIpHUHAI-
JIEKHOCTH TOT'O MJIM MHOI'O IIPOM3BEICHHS M ONPESACIIITh CaMO MOHATHE «aHIVIMHCKOCThY», TO €CTh yT-
padnBarOT KOHTPOJIb HaJl coOcTBeHHONM maeHTHUHOCTRIO: «If English as a subject has any value, it is
because it puts into question the very notion of “English” itself. Is it really possible, in this post-colonial
era to say who and what is or is not English?» (eciu anenutickuti kax npeomem umeem kaxyro-mbo yew-
HOCMb, MO MOJLKO HOMOMY, YMO CIMASUN N0O COMHEHUE CAMO NOHAMUE «AHTUICKOCUY. BozmoocHo
JIU 8 MY NOCM-KOJIOHUAIbHYIO DN0X)Y CKA3AMb, KIMO U YMO AGIAemcs unu ne aensemcs anenutickum?) [9].

CTOpOHHHMKHU 3TOr0 ABIDKCHHUS YTBEPIKIAIOT, YTO OTOOP KJIACCUYECKON aHIIUMCKOHN JIuTepa-
TYPBI IPOM3BOIMIICS HA OCHOBE PACOBBIX IPEAYOEIKICHUH U OITOMY UTHOPUPOBAINCH UJIH Mapru-
HAJIM3UPOBAIIKCH I'0JI0Ca TEX, KTO MPUHAIICKAT K S THHYECKUM MEHLITMHCTBaM. OIIMOHEHTHI TaKOH
no3urmu (. Crapku, U. Myp, J1. Mroppeii 1 ap.) yTBEPKIAIOT, YTO OHA BEJET K IEPENUCHLIBAHUIO U
(hanbcuduKau HaMOHAILHOW MCTOPHUH, YTO, B CBOIO OYEpPEdbh, HEM30EKHO MPUBEAET K yTpaTe
naeaTuaHocTH [10]. «CtpaHa, HO He BIIOJIHE HAIWS, TEPPUTOPHA, HO HE BIIOJTHE CYBEPEHHOE TOCY-
IapCTBO», TaK OXapakTepu3oBan coBpeMeHHYI0O AHrauio A. Husen: «a country but not quite a
nation, a territory but not quite a sovereign state» [11]. Ilepedpasupys HU3BECTHYIO TEOPHUIO
Bb. Aumepcena o HanMsAx Kak BOooOpakaeMbIX cooOiecTtBax, A. HuBeH 3axmrodaer, 4To AHIINA B
HacTosIIIee BpeMsl HACTOJIBKO BOOOpaskaeMa, YTo BPSII JIU BOOOIIE CYIIECTBYET.
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TpeOoBaHUA BKIIIOYNATH ITHcaTeNel apprKaHCKOro M KapuOCKOro NPOUCXOXKIeHusa (oOrmecT-
BeHHbIe nBrmkeHnsa «RhodesMustFall»y u «Why Is My Curriculum White») B Kypc cpeIxHeBEKOBOI
AHTJIMICKON JIMTEPATYPHI, a TAKKE AKTUBHOE UCIOJIL30BAHUE CYT'YOO PUTOPUUECKUX (M HEHAYUYHBIX
o cBoeil cyru) tepMuHOB «Global Middle Agesy, «whitewashing» B OTHOLIEHHH KJIIACCUYECKUX
AHTJIMACKUX aBTOPOB MOYKHO OOBSCHUTH JIMIIL aKTUBU3MOM W HEOIPAaBIAHHON IOJUTHU3ALUEH XY-
IoxecTBeHHOro tBopuectBa: «Literature exists outside of old, white men. It is your job to make
them roll in their graves» (rumepamypa cywecmeyem nomumo cmapwix benvix mysxcuun. Bawa 3a-
oaua 3acmasums ux nepegepHymucs 6 ceoux epodvax) [12, p. 44-59], [13].

DT0 HE MPOCTO BOIPOC O TOM, KAKHE aBTOPEI IIPEACTABIIEHEI B YUEOHBIX [IAHAX, HO U O TOM, KaK
(hopmupyeTcst 0OIIIECTBEHHOE BOCIPUITHE UCTOPUHU U KYILTYPEL. JlUTeparypa, Kak M3BECTHO, UTPAET
OIHY M3 KIIIOYEBBIX POJIEH B (hOPMUPOBAHUU MIAECHTHYHOCTH. CIeqoBaTelIbHO, UCKIIOYEHHE OMpee-
JIEHHBIX (DUT'YP U3 JINTEPATYPHOrO KaHOHA (JIMOO BKIIFOUEHHE ITOIUTUYECKH aHTAKUPOBAHHBIX [IPOU3-
BEIEHUN ) MOYKET IIPUBECTH K UCKAKEHUIO UCTOPUUECKOH MaMSITH U IIPOOJIEMATHYHOCTH CaMOCO3HAHUS.

3akaouyenne. TakuMm o0Opa3oM, B COBPEMEHHON OPUTAHCKOH JIMTEpPATYpPE HAOIIOMAeTCs Kak
TEHJIEHIUS [IEPEOCMBICIEHUS U IIEPEOLEHKN XYI0KECTBEHHBIX AUCKYPCOB O HAI[MOHAIBLHOM HCTO-
pHU, TaK U CTPEMIIEHHE MEPENNUCATH CAMY UCTOPHUIO B COOTBETCTBHHU C OINPENEICHHON HIECOJIOTUEH.
Bo MHOrOM 3TO MPOUCXOAUT MO BIUSIHUEM U IPSIMBIM 3aUMCTBOBAHHEM ITOJUTUYECKUX TUCKYDPCOB
n3 CIIIA. DTo yacth Oosiee IIMPOKOW KYIBTYPHOH TpaHChOpMAIUHU, CTPEMSIIENCS CO34aTh It
MHUJIJIMOHOB HOBBIX I'paKJaH, MUTPAHTOB C OTJIMYHBIM KYIBTYPHBIM KOIOM, OIIYIIEHHE MPHUHALI-
JIEXKHOCTH Y M3HAYAJBLHOI'O MPUCYTCTBUS B AHTIIMHCKON KYILTYPE, YTO JOCTUTAETCS YepE3 U3MEHE-
HUE HCTOPUYECKOTO HappaTHBa, MPEXJE BCEr0 MyTeM TpaHCHOpMAaIlMU JTUTEPATypHOTO KaHOHA,
MpaBa Ha KOTOPBIH OTUY>KIAFOTCSI OT aBTOXTOHHOT'O HACEJICHUS.
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